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SCHWEIZERISCHE BUNDESBAHNEN - CHEMINS DE FER FEDERAUX - STRADE FERRATE FEDERALI

Fahrplaneinschrankung

Restrictions d’horaire - Restrizioni d'orario

Ab 16. Marz 1942 fallen folgende Ziige aus:
Dés le 16 mars 1942, les trains suivants sont supprimés:
Dal 16 marzo 1942 sono soppressi i seguenti treni:

Fel 74 ¥ Feld Zu 2
caro | Trn o A e LR e
O;idi‘o ‘T';::l) da par. a arr. deio T';::o da par. 1 a arr.
15 | Lausanne-Gare. . | =14  BernHB ... .. ! 215" | 60a 462  Basel SBB .. 132 | Pratteln . .. | 13%
125 | Genéve-Cornavin . | 2182 | Lausanne-Gare. . | =18% e ‘ :
10 1057 | Genéve-Cornavin . | 1422 |, Nyon . . ... .. | 159 68 | Luzern . ... =18% | Ajrolo. . . .. 205!
11050 | Lausanne-Gare. . | 1125 | Genéve-Cornavin . | 114% | gp 61 | BellinzonaSt.p. | 2 757 | Luzern . ... =10%
1056 | Nyon . . . .. .. 16% | Genéve-Cornavin. | 164 161 | Arth-Goldau .| =102 | Ziirich HB . .| 21112
14 | BernHB . . . .. =15% | Genéve-Cornavin. | 216% (
2 ! : n0a 2470 | Bellinzonastp. | 222 | Locarno SFF . | 22%
20 S.0. | Lausanne-Gare. . | = 6% | Domodossola. .. | 10% | 2469 | Locarno SFF . 22% | BellinzonaStp. =~ 23%
0.S. | Domodossola . . . | 22% | Lausanne-Gare.. | = 0% | » , :
: z P e 80 581 | Basel SBB . .| = 6% | Ziiich HB. . . | & 7%
20 215 | Lausanne-Gare. . | a14'° | Biel (Bienne) . . . | a1528 586 | Ziirich HB. . .| 21022 | Basel SBB | =1z
210 | Biel (Bienne) . . . | =12¥ J‘ Lausanne-Gare . . i alqo ‘ ‘ E
: I 18 2ug 9" | Rotkreuz .. .| 9%
31 215 | Biel (Bienne) . . . | =15% | Basel SBB . . .. | a216% 4 3795 | Ziirich HB . . 9% | Thalwil . ... 9%
210 | Basel SBB . . . . | =113 | Biel (Bienne) . . . ‘ a124 3121 | Rotkreuz . . . 102800 Zugl. b e ‘ 104
‘ i 3 }_ 161 | Arth-Goldau .| =102 | Ziirich HB. . o i RE
11847 | LaChaux-de-Fonds | -16%' - LeLocle-Col-des-R. | 1 6% 3
443 | LaChaux-de-Fonds| 22°° | Le Locle-Ville . . | 22" 89 3309  MenzikenSBB = 7'  Beinwil . ... 7%
34a | 1806 | Le Locle-Ville . . 5% | LaChaux-de-Fonds |- 6% 3306 | Beinwil . . . { 700 ‘ MenzikenSBB | 710
11846 | LeLocle-Col-desR. | t 6% | LaChaux-de-Fonds| t 77 | |
450 | Le Locle-Ville . . | 22% 1 LaGhaux-de-Fonds} 2232 100 4297 WinterthurHB = 222 | St. Gallen HB . = 23%
‘ 496 | St.Gallen HB | 52128 ‘ Winterthur HB | =22
38 443 | Biel (Bienne) . . . 21'% | LaChaux-de-Fonds 22 ] , ‘
450 | LaChaux-de-Fonds| 2237 | Biel (Bienne). . .  23% 120 | 3943 | Ziirich HB. . . 22'5 | Rapperswil . .  23'¢
; T : 1 3878 | Rapperswil . . 192 l Ziirich HB. . . 20%
40 346 | BernHB. . .. .. 152 ‘ Interlaken Bf.. . . ~ 16% ‘ , T
143 | Thun v i i =222 | BernHB . . . .. | =22% | 121 581 | BadenBf....| % 7% ZirichHB . . = 7%
s | | |
5o | 15 | Bern HB: =15 | ZiirichHB. . . . . | 216% | 123 496 WinterthurHB | 2222 | Ziirich HB. . .| 224
14 | ZiirichHB . . . .| 213" | BernHB ... .. =147 7 }
I 3725 | ZiirichHB. . . 93 | Richterswil . . | 1012
go | 462  BaselSBB . ...  13% OltenBf. ... .. 14% 1124 | 161 | Thalwil . . . . 210% ZirichHB .. ZIn®
{61 T Luzern; s it e | =104 BaselSBB . ... =12% | 3748  Richterswil . . 1292  ZirichHB. . . 129
| | | | | |

* des allgem. Plakatfahrplans und des amtlichen Kursbuches - de P’horaire-affiche général et de I'indicateur officiel - dell’ orario murale e dell’ orario ufficiale
T Ausfall nur an'Sonn- und allgem. Feiertagen - Supprimé les dimanches et fétes générales seulement - Soppresso solo la domenica e nei giorni festivi generali

2 Zuschlagpflichtiger Schnellzug - Train direct a surtaxe - Treno diretto a supplemento di tassa
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